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‘Is dat alles wat je bij je hebt?’ zegt Daniel. 

Lisa geeft hem een plagende stomp. ‘Idioot.’ 

‘Ik ben wel jouw idioot,’ is zijn reactie, waarop hij haar een zoen geeft. ‘Kom op, ik draag die koffers wel naar binnen. Tenzij je nog van gedachte verandert en toch maar niet bij ons intrekt?’

‘Nee nee,’ zegt Lisa haastig. ‘Ik verander niet van gedachte. Tenzij jij wilt dat ik van gedachte verander?’

‘Absoluut niet. En tante ook niet. Ze kijkt ernaar uit om je bij ons in huis te hebben. Nu wordt het echt écht.’

‘Alsof dat hiervoor al niet het geval was,’ merkt Lisa op. ‘Ik woonde hier praktisch, weet je wel? Ik heb mijn eigen bureauruimte, mijn eigen kamer, mijn eigen kat. Hoe kan je dan zeggen dat het nog niet echt was?’

‘Maar nu heb je je huis opgegeven, en is dit toch wel een belangrijke stap, niet?’

‘Yep. Nu voelt het aan alsof ik van jullie profiteer,’ zegt Lisa, maar ze lacht erbij. ‘Serieus, het is echt superlief dat ik zomaar bij jullie mag komen wonen, maar ik wil wel mijn aandeel betalen, oké? Ik wil niet profiteren van deze situatie, en bovendien heb ik nu een aardige som huurgeld van mijn huisje, dus dat betekent dat ik best wel mijn steentje kan bijdragen.’

‘Geen denken aan,’ zegt Daniel. ‘Zolang jij hier woont en wij de villa delen, betaal je geen cent. Later zullen we wel zien hoe het loopt.’

Lisa tilt haar hoofd een beetje schuin. 

‘Later?’

‘Ja, als in: veel later, wanneer we hier ooit wegraken.’ Hij zwaait met koffer en al naar de immense villa, die precies elke keer groter wordt, en glimlacht. ‘Laat ons hopen dat het nog niet voor meteen is. Ik kan me een leven zonder mijn tante niet voorstellen.’

Dat kan Lisa best geloven. Mathilde is altijd in zijn leven geweest en hij is erg op haar gesteld. Wat ook wel logisch is, aangezien ze hem zo heeft opgevoed. Hij is een wees, heeft ook geen broers of zussen. Zij heeft haar ouders nog, en haar zus Manon, die samen met haar man Leon en de vierling een eind verder woont. Ze hebben elkaar vorige week nog gezien, maar Daniel kon niet meekomen. Hij heeft het erg druk met zijn nieuwe project. 

Een tijdje geleden is het leven van Lisa volledig omgegooid. Daniel was de man die haar opving toen ze aan een nieuwe baan begon als zelfstandige op een kantoor dat haar helemaal niet beviel. Ze had het er erg moeilijk, vooral omdat er duidelijk problemen waren met haar manager, die zich raar gedroeg en meer dan eens het leven van het personeel zuur maakte. De laatste dagen voor ze er vertrok, deed Machteld zo vreemd dat ze op staande voet werd ontslagen. Later werd ze opgenomen voor therapie, wat haar uiteindelijk ten goede is gekomen. Ze wordt nog altijd poliklinisch behandeld, maar het gaat goed met haar.

Lisa’s verbazing was groot toen Machteld haar op een gegeven moment belde om zich te verontschuldigen voor haar wangedrag. Dat was wel het laatste wat Lisa had verwacht. Ze dacht altijd dat Machteld zich daarvoor te goed zou voelen, maar ze had het mis. 

‘Het spijt me voor alles wat ik heb gezegd en gedaan,’ had ze schoorvoetend uitgelegd. ‘Ik weet niet eens wat me bezielde, het werd me gewoon allemaal te veel. Het leven, mijn baan, jullie allemaal. En dat bedoel ik zeker niet persoonlijk. Het voelde gewoon aan alsof ik een berg op moest klimmen waar ik maar niet overheen raakte. Nu voel ik me veel beter.’

‘Het is vergeven en vergeten,’ had Lisa gezegd. ‘Ik begrijp het heus wel. Soms moet een mens om hulp vragen, maar is die te trots om dat te doen. Ik ben blij dat het nu beter met je gaat.’

‘Dank je, ik ook.’ 

Sindsdien heeft ze Machteld niet meer gehoord, maar dat is prima. Het is een afgesloten hoofdstuk, zeker nu ze officieel haar intrede heeft genomen in de villa. Ze gaat zich hier gelukkig voelen, dat deed ze voordien ook al. 

Ze woont hier nu al ruim acht maanden en het voelt prima aan. Daniel is haar vriend, ze houdt van hem. Ze kan zich het leven niet meer zonder hem voorstellen. Over trouwen wordt nog niet gesproken en ze weet niet eens of dat op de radar staat. Het hoeft niet per se voor haar, ze is ook gelukkig zonder ring aan haar vinger. Zolang het maar goed loopt tussen hen, is alles prima. 

Alleen heeft ze de laatste paar maanden wel het gevoel dat hij het te druk heeft. Hij vertrekt vroeg in de ochtend en komt later op de avond thuis dan anders. Hij is ook altijd moe als hij bij de villa arriveert, eet nauwelijks en gaat vroeg slapen. Zelfs zijn sport schiet er bij in. Toen ze er een paar dagen geleden een opmerking over maakte, ontkende hij het niet.

‘Het is dat nieuwe project,’ zei hij. ‘Ik ben de hele dag in meeting met Londen en Berlijn. Het weegt zwaar op me. Ze hebben me beloofd dat het gaat beteren, maar ik moet even door de zure appel bijten nu.’ 

‘Beloven ze dat, of doen ze maar alsof zodat jij niet te veel klaagt?’ had Lisa gesteld, want ze weet hoe het informaticawereldje in elkaar steekt. Het is altijd wel iets. Een nieuw project dat opstart, of een situatie die opgelost moet worden. Zeker voor Daniel, die toch wel een vrij hoge positie heeft in het bedrijf, voelt het vaak aan alsof hij dat móét doen. 

Lisa heeft bewust ervoor gekozen om in haar situatie afstand te nemen van dergelijke zaken. Ze werkt nog steeds als freelancer en dat bevalt haar prima. Ze houdt van haar nieuwe project, waar ze de vrije hand krijgt in het ontwerpen van een aantal zaken die erg in de smaak vallen. Een nieuwe site werd vorige week opgeleverd, en nu is ze bezig aan de huisstijl. Het bedrijf heeft al gevraagd of ze nog minstens zes maanden aan boord blijft om ook een aantal producten te herbekijken. Ze werkt mee aan marketingcampagnes en persvoorstellen. Ja, ze vindt het allemaal erg fijn. 

Ze doet haar werk altijd tijdens de kantooruren, zodat ze daarna op haar gemak haar tijd kan doorbrengen met Mathilde, of eens naar haar ouders of zus kan rijden, ook al kost haar dat behoorlijk wat tijd. Ze gaat ook weer meer sporten, ze heeft vlakbij een goeie personal coach gevonden, met wie ze dagelijks een afspraak heeft. Ze geniet. 

Alleen mist ze Daniel.
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‘Hé, je zit weer in dromenland.’

Daniel loopt met de koffers de trappen op, maar Lisa is blijven staan. Ze was met haar gedachten te ver verwijderd van de realiteit.

‘Sorry,’ zegt ze, waarop ze de laatste tassen uit haar auto neemt en die afsluit. ‘Ik was aan het dromen.’

‘Over hoe je nu de kasteelvrouwe van deze luxueuze villa wordt?’

‘Eerder over hoe ik vanavond nog een paar kamers wil opruimen.’

Daniel duwt met de ene koffer de deur open, waarop een van de katten wegschiet. Ze lag op de betegelde vloer, met haar hoofd neer. Het is warm buiten, maar in huis is het erg koel, zoals het altijd al geweest is, ongeacht het seizoen. Het huis moet dringend gerenoveerd worden. In de zomer is het er altijd té fris, en in de winter gewoonweg koud. 

Lisa weet dat Daniel er niet aan wil beginnen. Het is een oneindige geldverspilling, dat weet hij nu al. Het huis zou helemaal gestript moeten worden, waarna er specialisten moeten komen om nieuwe verwarming, waterleidingen en elektriciteit te leggen. Hij heeft ook al eens laten weten dat hij eigenlijk wat muren zou willen laten uitbreken om het meer open te trekken. En soms denkt hij er ook wel eens aan om het op te splitsen in flats, en die te verhuren.

‘Geen denken aan,’ zei Mathilde toen hij dat idee op tafel gooide tijdens een diner. ‘Ik wil geen vreemden in mijn huis, en ik niet alleen. De katten willen niet delen met mensen. Dit is hun huis, en dat zal het altijd blijven.’ 

‘Katten hebben niets te zeggen over wie de baasjes in huis worden,’ zei Daniel.

‘Oh ja? Daar ben ik het nou niet mee eens, zie,’ had Mathilde meteen geprotesteerd. ‘Katten zijn veel gevoeliger dan jij denkt, nietwaar Lisa?’

‘Oh. Ik denk van wel,’ had Lisa gestameld, al vroeg zij zich ook wel eens af of een kat er nu echt om maalt wie er eten op tafel zet. Of op de grond. Een baasje is een baasje, toch?

‘Ja ja,’ had Daniel gezegd. ‘Tante, ik denk niet dat ik hier mijn leven lang ga slijten, hoor. Later – u weet wel – ga ik toch eens een beslissing moeten nemen over wat er met dit huis gaat gebeuren. Het is veel te groot voor twee personen, en het kost ook bakken geld om het te onderhouden. Eigenlijk is een opsplitsing zelfs veel beter. Dat brengt nog wat geld op, en dan wordt het tenminste nuttig gebruikt.’

‘En nu niet?’ had Mathilde verontwaardigd geantwoord. 

‘Zo bedoel ik het niet, tante. Ik wil maar zeggen dat het wel heel groot is voor een paar mensen. Het zou best wel wat meer mensen kunnen verdragen, maar daarvoor zou ik dan behoorlijk wat kosten moeten maken, en dat zie ik op dit moment niet echt zitten.’ 

Lisa had haar hand op Daniels arm gelegd om hem te doen zwijgen. Zoals altijd werd Mathilde lijkbleek, gevolgd door een of andere paniekaanval die zou eindigen met haar op bed. De laatste tijd gebeurde dat wel meer, wat Daniel erg frustreerde. Hij wilde dit uitpraten met zijn tante, want hij kende haar bezorgdheid over haar dieren. Wat zou er immers met ze gebeuren als zij er niet meer was?

Het was ook een discussiepunt tussen hem en Lisa, wellicht het enige dat ze hadden. Wat gingen ze doen als Mathilde er niet meer was? En die tijd leek steeds sneller te komen. Mathilde ging immers dagelijks achteruit, en de artsen hadden hen gezegd dat ze niet lang meer had nu. Ze moesten voorbereidingen treffen op financieel vlak, maar ook voor al de rest. 

Nu Lisa achter Daniel naar binnen stapt en dit huis officieel ook haar woonst wordt – ze heeft de papieren al laten veranderen –, heeft zij ook haar zegje over wat er later gaat gebeuren. Zo heeft Mathilde gezegd, die haar meermaals op het hart heeft gedrukt dat ze de villa echt als haar thuis moest beschouwen. 

Alleen weet ze niet zo zeker of ze dat wel wil. Het is nog altijd in de eerste plaats het huis van Daniel en zijn tante, en zij beschouwt zichzelf hier als een gast. Ze voelt zich thuis en ze is gelukkig, maar het zal altijd hun huis blijven. 

‘Hé,’ zegt Daniel, wanneer ze de trap oplopen naar boven. ‘Zullen we vanavond een flesje kraken? We moeten dit vieren, toch?’

‘Goed idee,’ glimlacht Lisa. ‘Ik wil ook chips.’

‘De kasten zijn zo leeg dat de muizen doodgaan. Maar dat geeft niet, want de katten eten ze toch op.’ 

‘Ugh. Mooi is dat. Zal ik naar de supermarkt rijden?’

‘Zullen we samen gaan?’ zegt Daniel. ‘Daarna moet ik nog wel een beetje werken, als dat niet geeft.’

‘Werken? Het is zondag.’

‘Ik weet het, maar morgen heb ik een meeting met Londen die ik niet kan skippen. Het is prima hoor, niet veel voorbereiding. Een uurtje of zo. Ik kan bij jullie komen zitten. Mathilde is toch weer naar die oude films aan het kijken, dus ze zal het niet eens merken dat ik mijn laptop op schoot heb.’

‘Daar ben ik nog niet zo zeker van hoor,’ zegt Lisa met een glimlach. ‘Ze ziet en hoort alles.’

‘Denk je dat ze er last van heeft dat ik zoveel werk?’

‘Zeker.’

‘Maar ze heeft jou toch?’

‘Dat is niet hetzelfde,’ zegt Lisa. ‘Ik weet dat je het goed bedoelt, Daniel, maar ze is je enige vlees en bloed en ze heeft je nodig. Zou je niet wat vroeger naar huis kunnen komen of zo? Een uurtje maar, dan ziet ze je tenminste bij het avondeten.’

‘Ik ga proberen,’ zegt hij. ‘Mijn manager heeft al geopperd dat ik twee dagen per week van thuis uit kan werken, omdat het zo druk is op kantoor en ik me echt wel moet kunnen concentreren op dat ene project. Ik denk dat ik zijn aanbod ga aanvaarden. Het zou zeker wat rust in mijn hoofd brengen.’

‘Dat denk ik ook,’ zegt Lisa opgetogen. ‘Een goed idee is dat, doe het maar.’ 

‘Je wordt me niet beu als ik ook van thuis uit werk?’

‘Ben je gek? Kunnen we lekker gezellig samen lunchen. Of gebruikmaken van die oude pooltafel, die al jaren staat te verstoffen. Ik kan me niet voorstellen dat je tante ooit veel gepoold heeft trouwens, maar het is wel een leuk ding om te hebben.’

‘Ik heb zelfs foto’s van haar terwijl ze staat te poolen,’ zegt Daniel lachend. ‘Mijn tante was vinnig in haar jonge tijd, hoor. Ze dronk, ze rookte als een ketter en ze poolde beter dan de meeste mannen in haar leven.’ 

‘Daar ben ik dan wel heel benieuwd naar,’ zegt Lisa hoofdschuddend. ‘Ik zweer dat ze me elke dag nog steeds verrast.’

‘Mij ook, hoor. Ze heeft een enorme wilskracht die ik alleen maar kan bewonderen. Dat is ook wat haar nu in leven houdt.’ 

‘Ze is een kranige dame,’ zegt Lisa. ‘Ik ben blij dat ik haar heb leren kennen.’

‘En dat zij jou ook nog gekend heeft voor ze ons verlaat,’ voegt Daniel eraan toe. 

Lisa zet haar tassen in de slaapkamer en ploft neer op het bed. Sinds kort zijn Daniel en zij naar een van de grootste kamers in de villa verhuisd. Er hoorde een dressing bij die eerst moest opgeruimd worden, en vol stak met allerlei kleren die duidelijk uit de jaren zestig afkomstig waren. Wellicht spullen die ze uit Hollywood meegebracht heeft. Ze kon er zo mee optreden. 

‘Prachtig,’ had Lisa gezegd toen ze de spullen aan het sorteren was. ‘Dit moet toch wel emotionele waarde voor haar hebben? We kunnen ze niet weggooien, Daniel. Ik ga alles in een van de andere kamers onderbrengen. Ik kan het echt niet over mijn hart krijgen om haar spullen zomaar weg te doen.’

‘Ze heeft het zelf gezegd, schat,’ had hij gezegd. ‘Ze wil niets bijhouden van vroeger. Voor wie en waarom zelfs?’ 

Toch kon Lisa ze niet weggooien, dus gaf ze alle kledij een nieuw onderdak in een aparte slaapkamer die in geen jaren gebruikt was. Daarna richtte ze hun slaapkamer in naar eigen goeddunken. 

Het bed werd opnieuw geschilderd en opgefrist, de lakens en dekens werden vervangen door een nieuwe donsdeken. Er kwamen nieuwe kussens en nieuwe gordijnen. Ze betaalde het uit eigen zak, wat ze Daniel niet vertelde. Hij kwam er pas later achter, toen hij ontdekte wat ze na de kantooruren met de ruimte had gedaan. Ze had het geheimgehouden voor hem, hij dacht enkel dat ze de dressing ging uitmesten. 

‘Dat had je toch niet moeten doen?’ had hij gezegd. ‘Er is geld zat, Lisa, echt waar. Je hoeft je daar heus niet mee bezig te houden. Ik heb je toch een kaart gegeven?’

‘En ik weiger die altijd te gebruiken. Daniel, dit is ook mijn slaapkamer nu, weet je nog wel? En ik betaal voor de spullen die ik leuk vind. Laat me nou maar doen.’

Dus liet hij haar doen. 

Daniel ploft nu naast haar neer en legt zich plat op het bed. De matras werd ook vervangen, de vorige had gesprongen veren. Het ding dateerde nog uit de jaren tachtig of zo. 

‘Heerlijk,’ zegt hij. ‘Ik zou zo een dutje kunnen doen.’

‘Ik ook, maar toch ga ik nu eerst naar de winkel voor die sluit,’ zegt Lisa met een lach. ‘En ik ga wel alleen, doe jij je werk nou maar. Dan kan ik je daarna verslaan bij het poolen.’

‘Nooit,’ zegt Daniel. ‘Ik ben getraind door de beste.’

‘En ik door mijn vader, die meedeed aan wedstrijden. Dus reken maar dat ik je versla, jongetje,’ zegt Lisa lachend. ‘Kom op, ik zie je straks weer.’
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Lisa is na een aantal maanden de structuur van de plaatselijke supermarkt wel gewoon geworden. Ze weet haast blindelings waar alles ligt, wat het een pak gemakkelijker maakt om snel en efficiënt te winkelen. 

Haar winkelkar ligt al snel vol met alle producten die ze voor de komende week nodig heeft, al weet ze dat ze wellicht op woensdag of donderdag nog eens terug zal moeten komen voor verse groenten en fruit.

In de kar liggen ook enkele spulletjes voor Mathilde. Zo heeft Lisa ontdekt dat ze best een zoetekauw is die houdt van Napoleonsnoepjes, waarbij het binnenste volledig uit zuur bestaat.

‘Die dingen zijn niet goed voor je tanden,’ had Daniel opgemerkt toen ze op een avond op een van die bonbons zat te knauwen.

‘Maar goed dan dat ik mijn tanden al jaren kwijt ben,’ zei Mathilde, waarop ze haar valse gebit uit haar mond haalde en dat toonde.

‘Jakkes, tante!’ was Daniels reactie, gevolgd door geschaterlach van Lisa, die sindsdien elke week een pakje in haar winkelkar legt. 

Ze koopt behoorlijk wat fruit en groenten, maar bewust weinig vlees. Sinds ze met Daniel samen is, is ook hij stilaan beginnen te letten op wat hij in zijn mond steekt. Minder vlees hoort daar zeker bij. Zijn porties zijn afgezwakt en hij begint stilaan steeds meer van vegetarische maaltijden te houden. 

Lisa’s specialiteit, een vegetarische lasagne, is zijn lievelingskost. Ze maakt hem minstens twee keer per maand. Hij waardeert haar levensstijl, en dat vindt ze erg leuk. Alleen wat het sporten betreft is hij niet bepaald de beste leerling van de klas de laatste tijd, wat ze kan opmerken aan zijn beginnend buikje. 

Ze overweegt stiekem om een hometrainer te kopen, zodat hij thuis in elk geval toch wat aan sport kan doen. Ze heeft ook al overlegd met haar personal coach, die vaak aan huis komt bij mensen. Hij ging ermee akkoord om eens langs te komen en met Daniel te overleggen wat kan of niet kan. 

Eigenlijk is Daniel op alle gebieden het slachtoffer van zijn eigen succes. Hij houdt van zijn werk, is er oprecht gek op, maar de rest lijdt er wel wat onder. Hij is een echte workaholic, wat hem al de rest ontneemt. Dat hij belooft dat het zal beteren, daar kan ze alleen maar op vertrouwen. Ze heeft zich stellig voorgenomen om erop te letten dat hij niet over de grens gaat. 

‘Hé, Lisa,’ zegt de kassière die hier elke zondag zit. 

Lisa houdt van zondag winkelen, zeker bij uitstekend weer. Het is hier dan rustiger en ze kan op haar gemak alle boodschappen halen die ze nodig heeft, zonder dat er iemand met zijn winkelkar tegen haar schenen rijdt.

‘Hé, Annie. Hoe gaat het?’

‘Goed hoor. Heb je zin om deze week eens samen te gaan lopen?’

‘Ja, leuk.’ 

‘Zal ik je bellen?’

‘Top,’ zegt Lisa blij.

Ze heeft Annie hier voor de eerste keer gezien, en het klikte meteen tussen hen, zeker toen Lisa zich liet ontvallen waar ze woonde, wat bij Annie een kreet ontlokte.

‘Dat is het huis waar mijn moeder jarenlang heeft schoongemaakt,’ had ze gezegd. ‘Dat is ook toevallig.’

Sinds hun eerste gesprek hebben de twee al een paar keer afgesproken om samen te gaan joggen in het park, waarbij de gesprekken gaan over verschillende onderwerpen. Van Annies kinderen tot de vierling van Manon, en alles daartussen. Annie houdt dan ook nog eens ontzettend veel van katten. 

‘Hé, kom anders vanavond eens lang met de kinderen?’ stelt Lisa voor. ‘Katten aaien en zo. Kunnen we lekker bijkletsen.’

‘Hm, vanavond komt niet zo goed uit, maar ik kan woensdagnamiddag wel eens komen?’

‘Klinkt goed.’ 

Lisa betaalt voor de boodschappen en wuift een laatste keer naar Annie.

‘Bel me maar!’

‘Doe ik, tot later, meid.’

Op de parking laadt ze de boodschappen in de auto en bedenkt dan plots al lachend dat ze een echte buitenmens geworden is. Zij, die altijd in steden heeft gewoond waar iedereen anoniem leeft, is plots gelukkig op het platteland, waar ze in een oude villa woont met haar vriend en diens tante. Dat had ze nooit kunnen denken.

Dan denkt ze aan haar zus Manon, die eigenlijk precies hetzelfde is overkomen. Ooit was ze procureur, nu is ze moeder van een vierling. Wie had ooit kunnen denken dat de zussen zo zouden eindigen? Maar Lisa is gelukkiger dan ooit, en ze weet met zekerheid dat Daniel de man van haar leven is. 

Ze heeft geleerd om de dingen te nemen zoals ze komen. Wat vandaag voor hen geldig is, kan morgen wel eens heel anders uitdraaien. Niemand weet wat de nabije toekomst brengt. Ooit zal ze opnieuw in een stad wonen, dat weet ze zeker. En dan zien ze wel weer verder. 

Ze werpt een blik op haar telefoon voor ze vertrekt, om een paar gemiste oproepen te zien van Daniel. Geen berichten. Ze is wellicht iets vergeten van de winkel, maar dat moet maar wachten, denkt ze, voor ze de auto start en naar huis rijdt met de volumeknop opengedraaid.

––––––––
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WANNEER ZE AAN DE VILLA arriveert, wordt meteen alle vreugde van haar afgenomen. Er staat een ziekenwagen voor de deur. Verschrikt laat ze alle boodschappen staan en rent de treden op naar het huis, waar de voordeur van openstaat. Overal zijn katten, maar ze zitten verspreid over de inkomhal en de trap. 

Boven hoort ze mensen praten, dus rent ze daarheen. Ze treft Daniel in de slaapkamer van zijn tante aan, overstuur, maar beheerst. Mathilde wordt net op een brancard gelegd en toegedekt met een dekentje.

‘Wat is er gebeurd?’

‘Ze werd maar niet wakker. Ik dacht het ergste, moet ik eerlijk zeggen. Uiteindelijk ontwaakte ze toch, maar ze was erg verward. De dokter denkt dat ze een beroerte heeft gehad. Ze is niet langer zichzelf, Lisa.’ 

Die woorden dringen hard tot Lisa door. Ze heeft het meegemaakt met haar eigen oma, die enkele jaren geleden is gestorven. Ze was altijd een erg vinnig mens, maar na die beroerte werd ze een plant. 

Nu pas ziet ze dat het gezicht van Mathilde aan de linkerzijde schever hangt dan aan de rechterkant. Dat haar lip naar beneden is getrokken, samen met haar hele wang. Een teken van een beroerte.

‘Oh Daniel,’ zegt ze zacht, terwijl ze haar hand op zijn arm legt. Hij reageert niet veel, en logisch ook. Als kind is hij zo vaak met verdriet geconfronteerd geweest dat het hem gehard heeft. Dat weet ze, want hij heeft het haar eerlijk gezegd.

‘Kan ik iets doen?’ zegt ze. 

‘Ga je mee naar het ziekenhuis?’

‘Natuurlijk.’ 

‘Jullie kunnen best achter ons aan rijden,’ zegt de arts, wanneer Mathilde op de brancard vastgegespt zit en ze met haar wegrijden uit de kamer. ‘We gaan naar het Sint-Amaliaziekenhuis.’ 

‘We komen eraan,’ zegt Daniel.

‘Ik rijd wel,’ oppert Lisa, die plots weer aan de boodschappen denkt. ‘Maar we moeten wel even de spullen binnen leggen, of alles blijft in de zon in de auto zitten.’

Daniel glimlacht zwak.

‘Heb je bonbons meegebracht?’

‘Ja, natuurlijk.’ 

‘Dan nemen we die ook mee naar het ziekenhuis.’ 

De ziekenwagen vertrekt met gierende sirenes, waarop Lisa en Daniel haastig de twee tassen met boodschappen uit de auto halen en alles in de ijskast, diepvries en kasten leggen. De bonbons houdt Daniel vast. 

Lisa geeft de poezen nog snel eten, omdat ze vreest dat ze laat terug zullen zijn vanavond, waarna ze in de auto stappen en naar het ziekenhuis rijden. Daniel zit achter het stuur, met zijn handen rond het leder geklemd en zijn blik op oneindig. Lisa heeft geen tweede keer voorgesteld om te rijden, ze weet dat hij dit nodig heeft. 

Ze bijt op haar lip. 
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In het ziekenhuis worden ze gevraagd om in de wachtzaal plaats te nemen, want de artsen zijn nog met Mathilde bezig. Lisa weet niet of dat een goed teken is. Ook het feit dat men niet veel zegt, vindt ze niet prettig. Het is koffiedik kijken nu, en ze kan alleen maar naar Daniel kijken, die geen enkele moeite neemt om iemand te waarschuwen dat zijn tante er slecht aan toe is. Het is een beeld dat haar nog lang zal bijblijven, dat weet ze. Er is niemand meer in zijn leven behalve zij.

Zelf stuurt ze een bericht naar Manon, van wie ze weet dat die het wel zal lezen als ze kan. Haar zus belt haar binnen de tien minuten op. De telefoon staat op speaker, ze hoort Leon op de achtergrond. Hij is met de kinderen bezig.

‘Hé, gaat het daar?’ vraagt Manon. ‘Het spijt me zo om dat te lezen. Kunnen we iets doen? Wil je dat ik kom?’

‘En Leon alleen laten met die vier? Nee, dat hoeft niet,’ zegt Lisa met een lach.

‘Oh, maar die kan dat perfect, hoor. Hij is een getrainde vader.’ 

Op hetzelfde moment hoort Lisa Leon op de achtergrond vloeken. 

‘Stop met plassen!’ roept hij, wat alleen maar kan verwijzen naar hun enige zoontje, die ongetwijfeld zonet zijn vader onder heeft geplast. Het kind maakt er een sport van volgens Manon. 

‘Ben je daar wel heel zeker van?’ zegt Lisa met een glimlach. ‘Nee, het gaat wel. Ik zal je op de hoogte houden hoe de situatie evolueert.’

‘Denk je dat ze het gaat overleven?’ vraagt Manon op haar typische nuchtere manier.

‘Ik weet het niet,’ zegt Lisa zacht. Haar blik rust op Daniel, die met gesloten ogen achteruit leunt tegen de muur. ‘Ik hoop het.’

‘Of niet. Het zal niet evident zijn om een oudere vrouw met een zware beroerte in huis te hebben.’

‘Voor alles is een oplossing,’ zegt Lisa. ‘Dat komt wel in orde.’

‘Alvast veel sterkte daar. Bel me als je iets meer weet, het maakt me niet uit hoe laat.’

‘Bedankt, zus.’ 

‘Natuurlijk.’ 

Manon hangt op, ook weer op die typische snelle manier van haar, waarna Lisa haar telefoon wegsteekt. Het wachten gaat verder, maar er is geen seconde twijfel bij haar om te vertrekken en Daniel alleen achter te laten. Zo werkt het niet. 

‘De katten zullen ongerust zijn,’ zegt hij na een tijdje. ‘Die arme dieren waren compleet van slag toen ik haar vond. Het was alsof ze het aanvoelden. Weet je dat ze haar leven hebben gered? Toch twee van ze in elk geval. Ze zaten de hele tijd aan haar deur te krabben, alsof ze wilden dat ik zo snel mogelijk naar binnen ging. Ik was aan het werk in de woonkamer en had niets door, maar ze bleven maar krabben en janken. Zonder ze …’

‘Ze zeggen altijd dat katten perfect weten wanneer iemand in nood is,’ zegt Lisa zacht. ‘Het zijn unieke dieren.’ 

‘Ja, dat blijkt. Ik weet dat tante gek is op ze, maar zelf heb ik nooit iets met katten gehad. Het was mijn ding niet, weet je wel? Maar nu moet ik mijn gedachte wel bijsturen. Wat het nog moeilijker maakt.’

Lisa kijkt hem verrast aan. 

‘Wat bedoel je daarmee?’

Daniel opent eindelijk zijn ogen en staart naar zijn handen.

‘Het kantoor heeft me een aanbod gedaan, eentje uit de duizend. Ik denk er al dagen aan, en eerlijk gezegd vind ik het zelfs afschuwelijk dat ik het ook maar overweeg. Het zou niet eens een kwestie mogen zijn.’

‘Ik begrijp je niet,’ zegt Lisa verward. ‘Wat voor aanbod?’

‘Londen. Het project waar ik aan werk is een groots ding, uniek in zijn soort. Drie jaar gaat het duren en onze grootste klant zit dus in Londen, op Canary Wharf. Dat is het zakendistrict. Ze hebben me al een aantal keer gevraagd of ik naar daar wil verhuizen, al is het maar tijdelijk. Ik heb tot nu toe altijd geweigerd, maar vorige week kwamen ze met een aanbod om u tegen te zeggen. Ik mag mijn eigen team samenstellen, Lisa. Een kantoorruimte huren in hetzelfde gebouw, met budgetten waar een normale mens alleen maar van kan dromen. Het is een buitenkans, en je weet dat ik altijd al in Londen heb willen wonen. Alleen heb ik altijd nee gezegd omwille van Mathilde, en dat zou ik nu ook moeten doen.’

‘Maar je vreest dat ze iemand anders in jouw plek gaan sturen.’

‘Precies.’ 

‘Ik begrijp je dilemma,’ zegt Lisa. ‘Het is niet eenvoudig. En zeker nu niet, met Mathilde in deze toestand.’

‘Dat is ook het gekke, dat het net nu gebeurt,’ zegt Daniel. ‘Ze weet er niets van, ik heb het haar niet gezegd. Maar de laatste tijd spreekt ze steeds meer over later, als ze er niet meer is. Dat doet ze eigenlijk al een hele tijd.’

‘Niet verwonderlijk in haar toestand,’ zegt Lisa. 

‘Nee, maar het is anders nu. Tot voor kort begon ze altijd over de katten en hoe belangrijk het voor haar was dat ik hier zou blijven om voor ze te zorgen. Ze ziet ze echt als haar kindjes, dat weet je. Je herinnert je zeker die ene discussie over het opsplitsen in flats nog. Maar sinds een paar weken is haar gedachtegang helemaal veranderd. Ze wil nu dat ik wegga, ze zit me te pushen om te vertrekken. Ze wil dat ik het huis verkoop en naar een plek ga waar ik zelf gelukkig ben. En ze heeft me gevraagd om opvang te zoeken voor de katten.’

‘Heb je dat gedaan?’

‘Natuurlijk niet, die dieren zijn haar leven. Ik denk nu dat ze niet wist wat ze zei, dat ze al in de war was. Misschien had ze een of andere hersenbloeding gehad waar wij geen weet van hebben. Het was Mathilde niet, die zo sprak. Zij zou nooit opdragen om de katten elders onder te brengen.’

‘Of misschien is Mathilde veel verstandiger dan je denkt en wist ze ergens wel dat je deze unieke kans had aangeboden gekregen,’ zegt Lisa. ‘Je belt veel met Londen, ze heeft je vast en zeker in het Engels horen praten. Misschien heeft ze gewoon zelf de conclusie getrokken.’ 

‘Misschien.’

‘Daniel, hoe dan ook, je tante wil alleen maar het allerbeste voor je. Als dat betekent dat jij naar Londen gaat, dan is dat zo.’

‘En jij?’ zegt Daniel. 

‘Als jij gaat, dan ga ik mee. Werk zat ginder, en ik voel me overal prima. Ik heb daarstraks nog zitten nadenken over onze toekomst, en hoe die eruit zal zien als wij niet meer hier wonen. Londen is mijn tweede thuis, dat weet je. Ik voel me er als een vis in het water.’

‘Je kunt misschien wel meewerken aan hetzelfde project.’

‘Nee, dat hoeft niet. Laat mij maar mijn ding doen. Ik zoek wel een koffiebar op waar ik een goede wifiverbinding heb,’ zegt Lisa met een lach. 

‘Als het ooit gaat gebeuren. Want als Mathilde er nog beroerder uitkomt dan ze voordien al was, dan vertrek ik niet,’ zegt Daniel. ‘Ik vertik het om haar in een of ander rusthuis achter te laten, hoor. Daarvoor is ze me veel te dierbaar.’

‘Wat er ook moet gebeuren, we zullen goed voor haar zorgen,’ zegt Lisa. ‘Of het nu thuis is en met behulp van verpleegkundigen, of in een woonzorgcentrum. Het komt zeker en vast goed met haar. En als wij vandaag niet in Londen belanden, dan wel op een ander moment. Dat is jouw droom, die zal zeker vroeg of laat verwezenlijkt worden.’ 

Daniel wil antwoorden, maar dan staat de arts voor hen met een zeer ernstige blik in de ogen. 

‘Het spijt me zeer,’ zegt hij. ‘Uw tante is helaas overleden.’ 

En daarmee verandert alles.
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Lisa voelt de bonbons nog in haar zak steken wanneer ze door de arts naar het kamertje worden gebracht waar Mathilde ligt. Alle machines werden afgekoppeld en er werd een wit laken over haar magere lichaam gelegd. Het lijkt niet op slaap, haar gelaat is grauw en grijs. Maar toch is ze mooi, en een pak jonger dan ze op het laatste in haar leven leek. 

‘Ach, tante toch,’ zegt Daniel met gebroken stem. ‘Dat dit nu moest gebeuren.’

‘Als het een troost mag zijn, kan ik u wel zeggen dat ze niet meer volledig bij bewustzijn is gekomen na aankomst in het ziekenhuis,’ zegt de arts. ‘Haar lichaam was op, gezien haar medische verleden is dat niet zo uitzonderlijk. Het is snel gegaan.’

Het is een troost, denkt Lisa, en misschien ook wel iets dat Mathilde zelf zou gewild hebben. Haar grootste vrees was altijd dat ze nog erg lang ziek zou zijn en zou aftakelen. 

‘Ik zal u wat tijd alleen geven,’ zegt de arts. ‘We moeten haar straks wel komen halen.’

‘Dank u, dokter,’ zegt Daniel. ‘Voor uw goede zorgen.’

‘Het spijt me dat we niets meer konden doen,’ zegt de man, waarna hij hen alleen laat in het kamertje.

Daniel gaat niet zitten, hij spreekt ook niet. Hij kijkt alleen naar zijn tante, met wie hij opgegroeid is. Dan knikt hij plots en glimlacht.

‘Als het een troost mag zijn, dit is wat ze gewild zou hebben. Ze is zonder pijn nu, en ze is gegaan zoals ze heeft geleefd. In alle stilte en rust. Zelfs zonder ons, alsof ze het zo heeft gepland.’

Lisa legt haar arm om Daniel heen en kijkt naar de vrouw die haar maanden geleden met open armen heeft ontvangen. Ze hebben elkaar maar zo’n negen maanden gekend, maar het heeft voor een grote impact in haar leven gezorgd. 

‘Dat denk ik ook,’ zegt ze. ‘Mathilde wilde geen poespas, en dat mag je nu ook niet organiseren. Gewoon een eenvoudige begrafenis, een afscheid van haar zoals ze in de laatste jaren van haar leven was.’

‘Dat doen we,’ zegt Daniel. ‘Dank je om hier bij mij te zijn, Lisa. Ik ben zo blij met jou.’

‘Er is nergens anders waar ik liever zou willen zijn,’ zegt Lisa. ‘Ik zal alles wel regelen, vind je dat goed?’

‘We doen het samen.’ 

Hij legt zijn arm om haar heen en drukt haar tegen zich aan. ‘Nu zijn de villa en de katten van ons, en ik heb een lichte vorm van paniek. Wat moeten we nu doen?’

‘Wat in ons hart zit,’ zegt Lisa. ‘En dan komt het zeker goed. Kom op, we gaan. De mensen wachten op ons. Ik breng je naar huis.’

Ze nemen een laatste keer afscheid van Mathilde, waarop ze met zijn tweeën gedag zeggen tegen de arts, die hen het nummer geeft waarmee ze contact moeten opnemen om alles te regelen. Daniel belt in de auto naar de lokale begrafenisondernemer en legt hem uit wat er moet gebeuren. De man belooft dat hij snel langs zal komen. 

Niet lang daarna zitten ze in de keuken van de villa, die nu plots veel leger lijkt dan ze daarvoor al was. Mathilde was de laatste maanden bedlegerig, maar ze was er wel altijd. Nu is er een leegte die ze niet meer opgevuld krijgen. 

De katten dralen om hen heen, niet om voor eten te bedelen, maar om troost te bieden. Lisa kan het voelen door de manier waarop ze bij hen blijven. Ze volgen hen doorheen het hele huis. En boven treffen ze drie katten in Mathildes lege bed aan. Ze missen haar. 

‘Ik kan niet vertrekken,’ zegt Daniel. ‘Hoe kan ik dat doen als zij de enige zijn die me aan mijn tante doen denken? En omgekeerd ook. Hoe kan ik ze laten opvangen door vreemden? Dat kan toch niet?’

‘Nee,’ zegt Lisa. ‘Dat kan inderdaad niet. We moeten ervoor zorgen dat zij goed terechtkomen. Dat is wat Mathilde gewild zou hebben.’

‘Bij ons dus.’

‘Daar ben ik nog niet zo zeker van,’ zegt Lisa. 

‘Wat bedoel je?’

Ze schudt haar hoofd. ‘Later. Kom op, Daniel, we zijn allebei moe en we hebben onze rust nodig. Laat ons gaan slapen. Morgenochtend moet alles geregeld worden voor haar afscheid, en dan gaan we verder kijken wat er moet gebeuren.’

‘Dit was bedoeld als feestavond,’ zegt hij somber. ‘Jouw eerste dag hier. Nooit had ik dit durven denken.’

Lisa wil niet zeggen wat er in haar gedachten zit. Het was Mathilde die erop stond dat ze voorgoed hierheen zou verhuizen, dat het officieel zou worden. Mathilde, die wellicht al lang wist dat haar laatste uren geslagen waren en Daniel niet alleen achter wilde laten blijven. Ze heeft erop aangestuurd, zodat hij vandaag iemand bij zich had. 

Maar dat zal ze Daniel nooit zeggen.

‘Laat ons die fles champagne toch kraken,’ zegt ze zacht. ‘Op Mathilde, op het leven dat ze heeft gehad. Dat zou ze gewild hebben.’ 

Daniel glimlacht door zijn tranen heen. 

‘Ja,’ zegt hij. ‘Zo zat ze wel in elkaar.’ 

In de woonkamer klinken ze tussen hun tweetjes. Er hangt een stilte in huis. Drie katten liggen op de mat, vier anderen hebben de andere banken ingenomen. De laatste twee zijn ergens boven, wellicht nog altijd op Mathildes bed. 

‘Op Mathilde,’ zegt Daniel, met een knik naar de vele foto’s die boven op het haardvuur staan. ‘Dat ze weer gelukkig mag zijn tussen al haar oude vrienden die haar vooraf zijn gegaan naar het volgende leven.’

‘Op Mathilde, en het wilde leven dat ze geleid heeft,’ zegt Lisa. 

Ze klinken en drinken. 
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Daniel heeft een week vrijaf genomen op kantoor, wat hem natuurlijk meteen gegund werd gezien de omstandigheden. Ook Lisa heeft aan haar opdrachtgever te kennen gegeven wat er is gebeurd. Manon en haar ouders bellen elke dag, haar moeder heeft voorgesteld om een paar dagen te komen logeren zodat ze kan helpen. Tot haar grote verbazing ging Daniel meteen akkoord. 

De regelingen voor de begrafenis gaan snel vooruit, de begrafenisondernemer is een jonge vrouw die de zaak van haar vader heeft overgenomen en opgegroeid is in de onderneming. Ze werkt snel, efficiënt en vooral heel gericht op alles wat Daniel nodig heeft, wat ze op een of andere manier lijkt aan te voelen. 

Lisa heeft ook Annie op de hoogte gebracht omdat hun afspraken natuurlijk niet meer door kunnen gaan. Zo heeft het al snel de ronde gedaan in het dorp, ofwel komt dat misschien omdat men hier altijd alles meteen weet. En mensen hebben de ziekenwagen van het terrein zien vertrekken. 

Plots lijkt de hele wereld het te weten. Mathildes dood staat in alle kranten, waarbij grote artikelen verschijnen over haar leven en carrière. Er wordt melding gedaan van Daniel, maar gelukkig blijft het daar dan ook bij. Over zijn privéleven wordt met geen woord gerept.

Verschillende fotografen komen foto’s nemen van de villa, journalisten bellen aan. Daniel besluit uiteindelijk om een paar interviews te doen over zijn tante, omdat hij weet dat ze hem anders toch nooit met rust zullen laten.

In de woonkamer, haar favoriete plek, vertelt hij over wat zijn tante allemaal voor hem heeft gedaan en hoe belangrijk ze voor hem was. Lisa zit er niet bij, een bewuste keuze, zodat de focus volledig op Daniel ligt. Zij is in de slaapkamer en gaat pas weer naar beneden wanneer de journalisten vertrokken zijn. 

‘Het is nog niet voorbij,’ zegt Daniel met een zucht. ‘Nu de begrafenis nog. Volgens de geruchten komen er verschillende beroemdheden overgevlogen. Wat een circus. Toen ze nog leefde, had ze nauwelijks meer contact met anderen. Ze had dat leventje vaarwel gezegd. En nu is het weer helemaal terug.’

‘Je moet het hun gunnen,’ zegt Lisa. ‘En haar ook trouwens. Ze is weer heel even die beroemde ster die hierheen is gekomen toen ze besloot om een einde te maken aan haar acteercarrière. Ze was hier gelukkig, maar vroeger was ze dat in Hollywood ook. Logisch toch dat ze dit eerbetoon krijgt?’

‘Daar heb je een punt,’ zegt Daniel. ‘Het was alleen nooit mijn leven, begrijp je? Dat is allemaal gebeurd lang voor ik er was. Voor mij was ze altijd gewoon Mathilde, mijn oudtante, die me heeft opgevangen als een moeder toen ze dat niet eens hoefde te doen. Ze had nauwelijks contact met mijn ouders, maar toch zorgde ze voor me alsof ik haar eigen kind was. Dat vind ik veel belangrijker.’

‘Dat is het ook. Het is een deel van jullie leven, en wat er allemaal gezegd, gedaan en gebeurd is toen jullie hier samen woonden, is voor eeuwig en altijd van jou. Maar de publieke Mathilde moet nu heel even gedeeld worden met al die mensen die jij niet kent.’

‘Het maakt me nerveus.’

‘Mij ook,’ zegt Lisa. ‘Ik weet niet eens hoe ik me ga moeten gedragen als daar plots een of andere Hollywoodster voor me gaat staan. Wat moet ik zelfs zeggen?’

‘Gewoon jezelf blijven,’ zegt Daniel met een lach. ‘En denken aan Mathilde, die dit ongetwijfeld geweldig gevonden zou hebben. Het wordt haar dag, Lisa, en die gaan we haar geven.’ 

––––––––

[image: image]



WAT PRECIES IS WAT er gebeurt, denkt Lisa. Ze staat samen met Daniel in de kerk aan de urne van Mathilde en schudt handen met mensen die ze nog nooit heeft gezien. Haar ouders zijn er ook, Manon kon helaas niet komen omdat Leon bezig is aan een zaak waarvoor hij een paar dagen naar het buitenland moest. 

‘Het spijt me echt, maar die dingen gebeuren als je vier kinderen en te veel honden hebt,’ zei ze met een zucht aan de telefoon. ‘Hij moet in Nederland gaan praten met een aantal slachtoffers van die vent die ze door verschillende omstandigheden niet naar hier konden overbrengen. Ze zitten daar met een hele troep mensen, hij komt pas binnen een dag of vijf naar huis.’

‘En jij redt het wel alleen?’

‘Ja hoor, onze vrienden helpen ook. En ik heb een extra opvang gekregen voor een week. Alleen kan ik de kinderen nu echt niet alleen laten.’

‘Alle begrip daarvoor,’ zei Lisa. ‘We nemen je niets kwalijk.’

Achter Manon hoorde ze gestommel, gevolgd door een brul van iemand. De oppas wellicht.

‘Ik zweer het je, zus, ons huis is echt te klein aan het worden,’ zei Manon. ‘Ik ben al wekenlang naar een geschikte woning aan het zoeken, maar alles is zo duur en vooral ook meestal veel te klein. Ik weet niet hoe we het hier in de komende jaren gaan redden.’

‘Daar kan ik me iets bij voorstellen,’ zei Lisa, die al lang doorheeft dat het huis van haar zus en schoonbroer veel te klein is voor vier kinderen. ‘Bijbouwen?’

‘Hoe en waar? Het mag zelfs wettelijk niet. Ons huis is groot genoeg voor een normaal gezin, maar niet voor ons. Ik weet echt niet hoe ik ooit nog uit al deze rotzooi ga raken. Nu ja, dat is ons probleem. Sorry, ik wilde je niet afleiden van tante Mathilde. Ga nu maar gauw, je hoeft je van mijn gezeur niets aan te trekken.’

‘Ik heb niets dan respect voor je,’ zei Lisa. ‘Zodra het kan, kom ik weer eens langs, beloofd. Maar dat gaat nog wel even duren, vrees ik. We hebben hier nog veel werk te doen.’

‘Hoe gaat het met Daniel nu?’

‘Beter dan ik had verwacht. Hij voelt zich sereen, het was een goede manier voor zijn tante om te gaan en daar trekt hij zich aan op. Hij zegt dat ze haar eigen moment heeft gekozen, in de rust van haar kamer.’

‘Vreemd dat ze net is overleden op de dag dat je daar je intrek hebt genomen,’ merkte Manon op. 

‘Niet toevallig,’ flapte Lisa eruit.

Het werd even stil.

‘Je denkt dat ze het wist?’

‘Oh ja.’ 

‘Daar zou ik niet eens van opkijken. Er gebeuren voortdurend dingen in onze levens die aanvankelijk niet met elkaar gelinkt lijken, maar dat toch zijn. Sterkte, meid.’

‘Dank je, zus. Ik hoor je nog.’ 

De woorden van haar zus blijven bij Lisa hangen. Dit is iets wat ze al lang met elkaar gemeen hebben: ze geloven beiden dat toeval niet bestaat. Voor alles wat er gebeurt, gaat er een andere deur open die hen leidt naar iets nieuws. Dat was zo toen Manon Leon leerde kennen, en dat geldt ook voor Daniel en Lisa. Hij heeft haar leven veranderd, en daar is ze voor altijd dankbaar voor. 

Ze bloost wanneer er een oude, Amerikaanse Hollywoodlegende voor haar staat en haar vriendelijk aanspreekt, waarna hij haar zijn steunbetuiging geeft. Ze wordt zich bewust van de vele ogen die haar gadeslaan. Daniel glimlacht naar haar en bukt zich naar haar toe. 

‘Nog even volhouden,’ zegt hij. 

Ze knikt en schudt een volgende beroemde hand.
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Mathildes urne rust onder een steen op het plaatselijke kerkhof. Overal staan bloemen, tot ver in de rij waarin ze ligt. Verschillende mensen zijn haar komen groeten: fans, kennissen, dorpsbewoners, oude vrienden. Daniel en Lisa hebben het allemaal gezien.

‘Dit zou ze geweldig gevonden hebben,’ zegt hij, wanneer de laatste mensen weg zijn na de lunch die ze hebben georganiseerd in een grote zaal. Daarna zijn ze teruggekeerd naar het kerkhof. ‘Het was een prachtige viering.’

‘Dat denk ik ook,’ zegt Lisa. ‘Ben je klaar om naar huis te gaan?’

Hij knikt, want het is een lange en vermoeiende dag geweest. ‘Ik ben klaar om naar huis te gaan.’

‘De katten zullen ook wel honger hebben.’

‘Reken maar.’ 

Lisa rijdt, terwijl Daniel uit het raam kijkt.

‘Ik wil naar Londen,’ zegt hij na een stilte. 

Ze kijkt verwonderd op, want in de afgelopen dagen hebben ze het niet meer gehad over het voorstel van zijn kantoor. 

‘Weet je het zeker?’ 

‘Absoluut. Mathilde wilde dat ik mijn eigen leven zou leiden, dat heeft ze me altijd gezegd. Zelfs toen ze bezig was over haar katten en tegelijkertijd ergens ook wel hoopte dat ik daar zou blijven. Mijn keuze is gemaakt, het wordt hoog tijd dat ik voor mezelf beslis wat ik wil doen. En dat is dit. Londen is waar ik op dit moment moet zijn.’

‘Dan gaan we naar Londen,’ zegt Lisa vastberaden.

‘Maar wil jij wel gaan? Is dit voor jou wel de juiste beslissing?’

‘Ik wil gaan. Het is waar we moeten zijn, net zoals jij zegt. Daniel, jij en ik horen samen, zoveel is wel duidelijk. Ik hou van steden, ik hou van avontuur. Ik hou ervan om bij jou te zijn. Ik ga je heus niet alleen laten vertrekken, om dan telkens weer te snakken naar een paar weekends per jaar samen. Zo werkt onze relatie niet. Ik heb geen grenzen, en mijn familie begrijpt het wel. We gaan.’ 

Hij reikt naar haar hand. 

‘Jij bent het geweldigste wat me kon overkomen,’ zegt hij. ‘Zonder jou had ik dit wellicht ook niet aangedurfd.’

Lisa parkeert de auto op de oprit bij het huis en kijkt naar het grote gebouw, dat veel te immens is voor hen. Ze gebruiken nauwelijks kamers, er is gewoon veel te veel plek voor hen. Maar dan zijn er ook nog de katten natuurlijk. Dat is het enige wat op Daniels geweten drukt: de dieren waar zijn tante zo gek op was. En dan schiet haar een idee te binnen.

‘Daniel,’ zegt ze, wanneer ze het bordes oplopen. ‘Heb je eigenlijk nog iets van je tante geërfd, als ik dat mag vragen?’ 

‘Hé? Wat een vraag,’ lacht hij. ‘Wil je weten of ik dood meer waard ben dan levend?’

Ze lacht ook. ‘Nee, ik wil weten hoe hard jij het geld van dit huis nodig hebt. Hoe duur je het wilt verkopen.’

‘Oh. Dat weet ik helemaal niet. Ik heb er nog geen seconde over nagedacht eigenlijk. Het is natuurlijk een verouderde woning en ze moet helemaal opgeknapt worden, maar met dit hele terrein erbij is het best wel wat waard. Nu, om op je vraag een antwoord te geven: Mathilde was erg zuinig met haar geld en heeft indertijd een aantal zeer goede beleggingen gedaan. Laat ons zeggen dat ik eigenlijk niet meer zou moeten werken voor de rest van mijn leven, als ik dat niet wilde. Hoezo?’ 

‘Manon en Leon.’ 

‘Je zus? Wat heeft zij met ons huis te maken?’ vraagt Daniel verward. 

‘Ik had haar deze ochtend aan de lijn. Ze zijn al weken op zoek naar een grotere woning om het hele gezin in onder te brengen zonder dat ze de hele tijd op elkaars lip moeten leven. Alleen is het wel zo dat ze geen miljoenen te besteden hebben, weet je wel? Ze kunnen hun huis ongetwijfeld voor een prima prijs verkopen en Leon verdient behoorlijk zijn kost als rechter, maar om een pand als dit te kunnen betalen, zullen ze toch tekortschieten.’ 

‘Ah. En jij wilt dus informeren of ik de villa voor een prikje aan hen kan verkopen, zodat zij hier hun intrek kunnen nemen, zonder dat ze zich blauw betalen aan de extra renovatiewerken?’

‘Ja. Ik weet dat het veelgevraagd is en dat je hen nauwelijks kent, maar …’

‘Ik heb het geld niet nodig,’ zegt Daniel snel. ‘En eerlijk? Ik verkoop het huis van mijn tante veel liever voor een laag bedrag aan mensen die er echt van houden dan aan een of andere makelaar die er luxeappartementen van wil maken. Zoals die aasgier die me gisteren opbelde en me zeer arrogant een voorstel op tafel legde. Hoe die kerel zelfs aan mijn nummer kwam, gaat nog steeds mijn petje te boven. Ik heb hem natuurlijk afgepoeierd. Ik wil dat hier een gezin komt wonen, niet dat het een of ander gedoe voor de rijken wordt.’

Lisa glimlacht. ‘Dat dacht ik al. Vind je het niet raar dat ik dit voorstel?’

‘Helemaal niet. Manon is oké, of dat was ze toch die paar keren dat ik haar heb ontmoet. En Leon, van wat ik over hem heb gehoord, is een chaotische kerel waar ik het best mee zou kunnen vinden.’

‘Dat denk ik ook,’ zegt Lisa lachend. ‘Dus je wilt het overwegen?’

‘Overwegen? We doen het gewoon. Laat hen eens langskomen. Maar eh, ze moeten dan wel de katten erbij nemen. Zien zij dat wel zitten?’ 

‘Ga je ze hier allemaal achterlaten?’

‘Misschien. Ik overweeg om de twee lievelingskatten van mijn tante mee te nemen naar Londen. Het zijn luie donders die eigenlijk alleen maar de hele dag slapen. Zou je dat erg vinden?’

‘Nee, helemaal niet,’ zegt Lisa. ‘God, Daniel, weet je wel wat we gaan doen? We gaan verhuizen! Naar Londen!’ 

‘Je hoeft niet zo te roepen,’ zegt hij met een lach. 

Ze lopen de frisse hal binnen en worden meteen begroet door een paar katten. Lisa knielt en begint ze te aaien, en dan heeft ze een beeld voor zich van de kinderen van haar zus, die allemaal op de grond zitten met al deze katten om hen heen. Ja, dit is waar Manon en Leon moeten zijn. In dit huis, met deze dieren. Met ruimte voor hun hond Lou en haar puppy’s, en de vierling die elk hun eigen kamer zullen krijgen. Er is nog werk aan de winkel, maar dat zal hun zeker niet afschrikken. Leon heeft het vorige huis immers ook laten verbouwen. 

‘Ik bel haar morgen,’ zegt Lisa blij. 

Ze ploffen neer op de bank en kijken samen naar de foto’s van Mathilde die op de open haard prijken. Daniel glimlacht en sluit zijn ogen. Lisa legt haar hoofd tegen hem aan en doezelt weg.

Ze gaan naar Londen, een nieuw leven tegemoet. Ze weet zeker dat dat perfect is voor hen. Het is precies wat Daniel nodig heeft: een nieuwe start. 
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Hoofdstuk 8
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De auto komt precies op het afgesproken tijdstip aan. Typisch Leon, denkt Lisa, want haar schoonbroer is altijd erg stipt met zijn afspraken. Dat heeft hij natuurlijk in de rechtbank aangeleerd, door zijn baan. 

Ze weten niet dat zij en Daniel hier ook zijn. Ze hebben de auto achter het huis gezet, en niet op de vaste plek op de oprit. Daar stond Daniel op. Hij wil hun eerste indruk weten, om zo zeker te zijn dat dit huis wel is wat zij zoeken, maar ook of zij de juiste mensen zijn om hier te komen wonen. De laatste dagen is hij daar erg veel mee bezig geweest. De nervositeit sloeg toe zodra de beslissing om naar Londen te verhuizen was genomen. 

De volgende ochtend had hij al contact gezocht met zijn werkgever en toegezegd tot de verhuis, met een aantal voorwaarden die hij zelf stelde. Hij kreeg een tweekamerflat toegewezen in de buurt van Canary Wharf, en er werd meteen werk gemaakt van het huren van een kantoorruimte in het pand van zijn klant. Daarnaast mocht hij ook kiezen met wie hij ginds zou werken. Die keuze had hij al snel gemaakt. 

‘Wij regelen alles,’ had zijn baas gezegd. ‘Jij moet alleen maar inpakken. Wanneer verhuis je?’

‘Binnen een maand, ik wil eerst alles nog regelen omtrent de verkoop van mijn huis, en natuurlijk ook de erfenis en alle andere praktische dingen die nu nog dienen te volgen.’

‘Alle begrip daarvoor. Ben je wel zeker dat je het huis wilt verkopen? Je kunt het toch behouden?’

‘Het is sowieso te groot en we hebben een goede kandidaat-koper die sterk geïnteresseerd is. We gaan het doen. Als we ooit terugkomen, zullen we wel een stek voor onszelf kopen.’

De rompslomp rond de verkoop van de villa zelf zal pas in werking worden gezet als Leon en Manon effectief het huis besluiten te kopen, maar intussen zijn Daniel en Lisa wel al behoorlijk aan de slag gegaan met de inboedel op te ruimen. 

De kleding en de persoonlijke spullen die ze van Mathilde hebben bewaard, worden verkocht tijdens een veiling. De opbrengst ervan zal gaan naar een stichting die kankeronderzoek doet. Het meubilair wordt opgekocht door een gespecialiseerde zaak, die het antiek eruit heeft gezocht dat mogelijk nog geld waard is. Een groot deel van haar andere spullen gaan naar goede doelen en mensen in nood. De opbrengst van het antiek wil Daniel ook aan een goed doel schenken. 

In de dagen die volgen na Mathildes dood, hebben ze al veel werk gemaakt van het opruimen, maar een aantal spullen staan er nog wel. Dingen waarvan Lisa zeker weet dat Leon en Manon ze kunnen gebruiken, al is het maar tijdelijk. 

Het huis ziet er nu al helemaal anders uit door een kleine make-over die Lisa heeft gedaan. Weg met de oude, stoffige gordijnen. Weg met tapijten die er al zeker veertig jaar lagen. Weg met oude spullen die enkel maar stof stonden te vergaren. Ze heeft de slaapkamers opgeruimd, zodat ze perfect te bezichtigen zijn zonder dat er te veel rommel ligt.

De keuken en leefruimten zijn intact gebleven, op de oude tapijten en een aantal antieke stukken na. Ze weet heel zeker dat haar zus en schoonbroer door dit alles heen kunnen zien. Zo zitten ze wel in elkaar.

Ze heeft de sleutel van het huis aan hen laten bezorgen via koerier, zodat ze zelf voor de eerste keer het pand kunnen bezoeken zonder bemoeienissen. Pas later zullen zij zich kenbaar maken. 

De deur gaat open. Het koppel gaat langzaam de grote hal in. En dan wordt het heel even heel stil. De katten. Ze hebben de katten ontdekt. Lisa moet op haar hand bijten om niet in de lach te schieten wanneer ze de eerste reactie van Leon hoort.

‘Dat moest er nog aan mankeren,’ zegt hij luidop. ‘We hadden het kunnen weten. Daarom deed Lisa dus zo geheimzinnig over het huis en de inboedel. Echt, Manon, hoe moeten we deze er nog bij nemen?’ 

‘Oh, wees niet zo’n zeurpiet,’ was Manons reactie. ‘Jij bent gek op katten, je hebt er zelf een.’

‘En die gaat absoluut niet overeenkomen met deze stuks, hoor.’ 

‘Natuurlijk wel. Het komt wel in orde. Kijk nu eerst maar eens goed rond. Hoe geweldig is dit niet?’ 

‘Het is fantastisch,’ zegt Leon. ‘Kijk nu toch eens naar die hoge plafonds, die ramen, die afwerking. En hij verkoopt dit aan die prijs? Is die jongen gek geworden of zo?’

Manon schiet tegelijkertijd met Lisa in de lach, maar dat weet ze natuurlijk niet. Daniel trekt een gezicht. 

‘Hij doet het speciaal voor ons,’ zegt Manon. ‘Het geld is niet belangrijk voor hem, hij wil gewoon iemand die goed voor dit huis zorgt. Zijn tante was zijn enige familie en nu hij naar Londen vertrekt, wil hij dat het in goede handen achterblijft.’

‘Hij weet toch dat ik een kluns ben en jij een warhoofd?’ merkt Leon op. 

‘Ja, dat weet hij,’ zegt Manon met een lach erachteraan. ‘Geloof me, hij weet alles. Ik denk niet dat Lisa iets over ons achterhoudt.’

‘Oké, dat is dan al goed. Hoewel ik de laatste tijd heus wel geleerd heb om minder te klunzen. Ik heb de kinderkamer toch maar mooi in elkaar gestoken.’

‘Ja, en daarna heb ik nog een handje moeten helpen toen die ene wieg uit elkaar viel. Kom op, daar is de keuken.’

Lisa en Daniel kunnen niet alles horen vanuit hun schuilplaats op de eerste verdieping – de slaapkamer van Mathilde dus –, maar toch voldoende om te weten dat Leon en Manon erg onder de indruk zijn van het huis. 

Leon gaat enthousiast over de hele benedenverdieping en begint meteen opmerkingen te maken over alles wat er veranderd moet worden, zonder het huis af te breken. 

‘We kunnen zo min mogelijke grondige aanpassingen doen,’ zegt hij. ‘De elektriciteit natuurlijk, en ik vrees dat er ook wat vocht in de muren zit. Maar als Daniel het huis echt voor die prijs gaat verkopen? Dan hebben we geld genoeg om dat allemaal voor elkaar te krijgen.’

De twee staan weer in de hal, waar de katten hen ongetwijfeld erg argwanend aankijken. Niet veel later hoort Lisa hoe haar schoonbroer en zus op de grond gaan zitten en met de dieren praten alsof ze kinderen zijn.

‘Hé daar, wat is jouw naam? Mag ik in de toekomst jouw baasje zijn?’

‘Miauw,’ reageert Manon al lachend. ‘Echt Leon, wanneer ga je nu eens leren dat dieren niet antwoorden?’

‘Tuttut, Lou reageert altijd als ik iets zeg.’

‘Je bedoelt dat ze je dan aanstaart met die dwaze blik in haar ogen?’

‘Dat is geen dwaze blik. Alle sint-bernards kijken zo. Je moet haar niet zo beledigen. Maar eh, denk je dat Lou met die katten overweg zal kunnen?’

‘Of zij met haar en de puppy’s, zeker?’ reageert Manon. ‘Nu ja, ze zijn wel katten gewoon bij ons, maar ik stel me eerder andersom de vraag. Het zijn precies wel allemaal luie donders en het huis is meer dan groot genoeg. Dus ruimte zat voor iedereen, toch?’

‘Zullen we eens boven gaan kijken dan?’ zegt Leon, waarop de twee de trap oplopen. ‘Stevige trap, hij kraakt zelfs niet.’

‘Maar goed ook.’ 

De bezoekers gaan kamer per kamer langs, met telkens veel bewondering voor alles. En dan staan ze voor de deur van Mathildes slaapkamer. De deur gaat open, waarop Lisa lachend zwaait naar hun bezoekers.

‘Hé!’ zegt Manon, ‘jullie waren hier al die tijd?’

‘Uh huh,’ reageert Lisa. ‘Sorry, we wilden jullie niet doen schrikken, maar Daniel en ik vonden het wel belangrijk om te peilen naar wat jullie denken. Het huis is erg belangrijk voor hem.’ 

‘Natuurlijk is het dat,’ zegt Leon, die meteen op Daniel afstapt en hem een stevige handdruk geeft. ‘Leuk om je eindelijk te leren kennen. Jij bent wel een workaholic, denk ik. Dus jij hebt mijn schoonzusje getemd, hé?’

‘Het was eerder omgekeerd,’ zegt Daniel met een lach. ‘Leuk om jou ook te zien. En respect hoor. Vier kinderen, drie honden? Ik weet niet hoe je het doet.’

‘Hé, ik heb die kinderen wel gedragen hé,’ protesteert Manon, waarop ze Daniel lachend een zoen geeft. ‘Mijn innige deelneming met je tante. Gaat het wat?’

‘Ja, beter dan ik had verwacht. Ik heb vrede met haar dood,’ zegt Daniel.

‘Dit huis is fantastisch,’ zegt Leon. ‘Hoe kan je het ooit verlaten? Ik ben er nu al verliefd op.’

‘Dat hoor ik graag,’ zegt Daniel met een grijns. ‘Onderschat het werk wel niet, hoor, het is behoorlijk wat. Er valt ook nog veel aan te doen. Maar het is veel te groot voor slechts een paar mensen en ik wil het echt aan iemand geven die er zorg voor gaat dragen, en er evenveel van houdt als wij.’

‘Denk je dat wij dat zijn?’ zegt Manon, met een duidelijk hoopvolle blik in de ogen.

‘Absoluut,’ zegt Daniel. ‘Meer nog, ik ben er zeker van dat mijn tante zeer gelukkig zou zijn met de wetenschap dat er terug kinderen in het huis zullen wonen. Ze had jullie gemogen, dat weet ik heel zeker.’ 

‘Dank je,’ zegt Leon, ‘dat doet me deugd om te horen. Maar je bent dus zeker dat je het wilt verkopen? We kunnen het ook huren als je je daar beter bij voelt.’

‘Ik wil het eigenlijk niet verkopen,’ zegt Daniel, wat hem een verraste – en teleurgestelde – blik van de anderen oplevert. Lisa begrijpt er niets van. Hij glimlacht en stopt haar voor ze iets kan zeggen. ‘Ik wil het schenken. Aan jullie.’

‘Wat? Nee, man, dat hoeft toch niet?’ zegt Leon meteen. ‘Dat kan niet, hoor. Zo’n geschenk kunnen wij niet aanvaarden.’

‘Waarom niet? Het is mijn huis, ik mag ermee doen wat ik wil.’

‘Het kan je een smak geld opleveren.’

‘Dat interesseert me niet. Ik wil dat jullie voor onze katten zorgen, en voor alles wat mijn tante dierbaar was. Ik heb een voorstel: jullie doen een gulle donatie aan een goed doel dat zij altijd steunde met de opbrengst van de verkoop van jullie huis, en in ruil daarvoor krijg je de woning van mij als een schenking. Wat vinden jullie daarvan?’ 

Leon en Manon zijn verbijsterd, maar nog niet zo verbijsterd als Lisa, die dat ook helemaal niet wist. 

‘Kijk, haar hele leven lang heeft mijn tante zich ingezet voor goede doelen,’ legt Daniel uit. ‘We hebben al een deel weggeschonken, en er is nog altijd meer dan genoeg over voor Lisa en mij, en onze kinderen en kleinkinderen. Mijn tante was steenrijk, en ik heb het geld niet allemaal nodig. Ik wil iets goeds doen voor deze wereld. Maar als ik het huis verkoop en de opbrengst aan een liefdadigheidsorganisatie schenk, dan weet ik niet wie hierin trekt, of dat iemand zelfs van plan is om de boel af te breken. Ik zie dit als een win-win. Jullie doen mij een groot plezier als je mijn voorstel aanvaardt.’

Manon en Leon kijken elkaar aan, en knikken. 

‘Deal,’ zeggen ze tegelijkertijd. 

Daniel lacht.
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Epiloog – vier maanden later
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De verhuiswagen staat voor de deur, de verhuizers laden de laatste dozen in. Veel is het niet, want de flat in Londen is naar de normen ginds behoorlijk groot, maar natuurlijk een pak kleiner dan de villa waarin ze nu wonen. 

Toch lijkt het Daniel niet echt te deren dat hij de meeste spullen gewoon achterlaat. Zowat alles in dit huis behoorde immers toe aan zijn tante, terwijl hij eerder bescheiden leefde. 

‘Ben je er klaar voor?’ zegt Lisa, nadat de verhuizers vertrokken zijn in de richting van Calais, waar de vrachtwagen via de Kanaaltunnel naar Engeland zal gaan. Vanavond zullen ze er al zijn. 

Zelf zullen zij met de Eurostar naar het hartje van Londen reizen, ze vertrekken zo. Behalve een rugzak hebben ze niets bij, al hun bezittingen zitten immers op de vrachtwagen. Ze hebben uiteindelijk besloten om geen katten mee te nemen, omdat het een hele rompslomp zou geweest zijn om de papieren in orde te maken.

‘Het geeft niet hoor,’ had Leon droog gezegd. ‘Een kat meer of minder, wie telt ze nog? Wij zorgen wel voor ze. Maar eh, ze zijn toch allemaal gesteriliseerd of gecastreerd? Kwestie dat we niet opnieuw een Lou-verhaal hebben.’

‘Een Lou-verhaal?’ had Daniel niet-begrijpend gereageerd. 

‘Lang verhaal,’ was Manons reactie. ‘Dat houden wel voor het afscheidsdiner.’ 

Dat diner was gisteravond, samen met de ouders van Manon en Lisa, die geklonken hadden op het afscheid, dat natuurlijk niet al te lang zou duren. Londen was niet zo ver, en hun ouders hadden al afgesproken om de volgende maand op bezoek te komen. 

Manon komt stipt op tijd aan, zij zal hen naar het treinstation brengen. Binnen enkele dagen beginnen de werkzaamheden aan de villa al. Leon heeft zijn oude aannemer gebeld met de nodige informatie en natuurlijk wat extraatjes om zo snel mogelijk aan de slag te gaan. 

Intussen werd hun oude huis ook al verkocht. Ze hebben precies zes maanden de tijd om de verhuis te plannen en mogelijk te maken. Het zal snel moeten gaan allemaal, maar inmiddels kent Daniel het koppel goed genoeg om te weten dat het hun wel zal lukken. 

De financiële kant van de zaak werd snel in orde gebracht, de papieren zijn getekend en de overdracht van sleutels is officieel gebeurd. Ook de beloofde donatie werd al uitgevoerd. 

‘Bedankt om ons weg te brengen,’ zegt Lisa, ‘ook leuk om je nog te zien voor we vertrekken.’

‘Graag gedaan, ik ga je wel missen, hoor.’

‘Ik jou ook, maar zoveel zagen we elkaar nu ook weer niet, dus dat gaat best meevallen. We komen snel weer terug.’

‘Best ook, de kinderen moeten hun enige tante leren kennen, en wij zijn momenteel niet in staat om met ons hele hebben en houden naar daar te komen. Dat doen we onszelf én jullie niet aan.’

‘Groot gelijk,’ zegt Daniel. ‘Ik hoop echt dat jullie hier supergelukkig zullen worden.’

‘We hebben het al een naam gegeven,’ zegt Manon. ‘Voortaan is dit Het Kattenhuis. Als we ooit overwegen om er een bed and breakfast van te maken, dan is dat alvast geregeld.’

‘En is Lou niet jaloers?’ zegt Lisa met een lach.

‘Sssht, we hebben het haar nog niet gezegd,’ reageert Manon droog. ‘Hoe dan ook zullen we er goed zorg voor dragen, met de hand op het hart. Je hebt de plannen gezien, toch?’

‘Ja, die waren echt schitterend. Ik dacht al zo lang na over het verwijderen van een aantal muren om er nog meer licht in te brengen, maar het ontbrak me aan moed en tijd. Ik ben heel blij dat jullie het wel gaan doen,’ zegt Daniel. ‘Maar dat binnen zes maanden klaar krijgen? Ik wens jullie veel succes toe.’

‘Geloof me, als er iemand is die dat voor elkaar krijgt, dan is het wel mijn echtgenoot,’ zegt Manon, niet zonder trots. ‘Zullen we gaan?’ 

Lisa en Daniel stappen in, waarna Manon naar een groot treinstation rijdt, waar ze niet veel later op de trein in de richting van Brussel-Zuid gaan. Manon neemt uitgebreid afscheid en wuift hen uit tot de trein uit het zicht is verdwenen.

‘Je zus is echt te gek,’ zegt Daniel. 

‘Dat vindt ze van jou ook,’ zegt Lisa, waarna ze tegen Daniel aan leunt. ‘Maak me wakker als we er zijn. In Brussel, bedoel ik dan.’ 

‘Komt in orde.’ 

––––––––
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NIET VEEL LATER ZITTEN ze op de trein naar Londen. Lisa kijkt naar het landschap en voelt haar hart in haar keel kloppen zodra ze door de tunnel rijden die het vasteland met Engeland verbindt. Dit is echt aan het gebeuren, denkt ze. Geen weg terug. 

En dat wil ze ook niet. 

Dit is gewoonweg perfect.

––––––––
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Einde

Kun je niet genoeg krijgen van het leven van Leon en Manon, hun kinderen, de katten en de honden?

In het najaar van 2022 verschijnt Het Kattenhuis, het eerste deel in een nieuwe feelgoodreeks, met dit heerlijke, chaotische gezin in de hoofdrol.
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function setLineHeight(toHeight) {
	document.getElementById('book-inner').style.lineHeight = toHeight + "em !important";
	paginateAndMaintainProgress();
}

//Enables night reading mode
function enableNightReading() {
	document.body.style.backgroundColor = "#000000";
	var theDiv = document.getElementById('book-inner');
	theDiv.style.color = "#ffffff";
	
	var anchorTags;
	anchorTags = theDiv.getElementsByTagName('a');
	
	for (var i = 0; i < anchorTags.length; i++) {
		anchorTags[i].style.color = "#ffffff";
	}
}
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